


Escoge 1 primer plato, 
1 segundo, una bebida 
y café o postre.

Si tiene alguna alergia 
o intolerancia por favor 
informe al camarero.

Escull 1 primer plat, 
1 segon, una beguda 
i cafè o postre.

Si té cap al·lèrgia 
o intolerància, sis plau 
informi al cambrer.

Fajitas de pollo
Pechuga de pollo salteado con 
pimientos, cebolla, champiñones, 
servido con tortillas de harina 
trigo, arroz y frijoles.

Quesadillas  
de cochinita pibil
Tres tortillas de trigo rellenas 
de queso fundido y cerdo 
marinado con arroz y ensalada.

Arrachera 
(suplemento 1,90)
Filete de ternera a la parrilla 
con arroz y frijoles y ensalada.

Fajitas de pollastre
Pit de pollastre saltejat amb 
pebrots, ceba i xampinyons, 
servit amb truites de farina 
de blat, arrós i fèsols.

Quesadillas  
de cochinita pibil
Tres truites de farina blat 
farcides de formatge fos i porc 
marinat amb arrós i amanida.

Arrachera 
(suplement 1,90)
Filet de vedella a la graella 
amb arròs, fèsols i amanida.

Bebidas:
Agua o refresco 
Agua de frutas
Cerveza de Barrill
Vino

Postres o café
Pregunta al camarero.

9.90 (IVA incluido)

Begudes:
Aigua o Refresc  
Aigua de fruites  
Cervesa de Barril  
Ví

Postres o café
Pregunta al cambrer.

9.90 (IVA inclòs)

ESPAÑOL

CATALÁ

Primeros platos:
Sopa del día
Ensalada
Flautas

Segundos platos:
Platillo de la semana 
Preguntar al camarero

Fajitas vegetarianas
Verduras salteadas (pimientos, 
maiz, calabacín, cebolla,  
champiñones y queso), servido 
con tortillas de harina de trigo, 
arroz y frijoles.

Primers plats:
Sopa del dia
Amanida
Flautes

Segons plats:
Plat de la setmana
Preguntar al cambrer

Fajitas vegetarianes
Verdures saltejades (pebrots, 
carbassó, blat de moro, ceba 
i xampinyons) i formatge, servit 
amb truites de farina blat, 
arrós i fèsols.

Choose 1 starter, 
1 main, a drink and 
a coffee or dessert.

If you have any allergies
or intolerance please 
inform the waiter.

Chicken fajitas
Breast of chicken sautéed with 
peppers, onions and mushrooms 
served with flour tortillas, rice 
and beans.

Pulled pork quesadillas
Three flour tortillas filled with 
melted cheese and slow cooked 
achiote pork, served with rice 
and salad.

Arrachera 
(extra supplement 1,90)
Grilled flank steak served with 
rice, beans and salad.

Drinks:
Water or Soda
Mexican fruit water
Draft beer
Wine

Dessert or coffee
Ask your waiter for dessert 
of the day. 

9.90 (VAT included)

ENGLISH Starters:
Soup of the day
Salad
Flautas

Main course:
Dish of the week
Ask your waiter

Vegetables fajitas 
Sautéed (peppers, zucchini, corn, 
onions, mushrooms and cheese) 
served with flour tortillas, rice 
and beans.

Choisissez une entrée, 
un plat principal, un boisson 
et un café ou un dessert.

Si vous avez des allergies
ou d'intolérance se il vous 
plaît informer le serveur.

Fajitas au poulet
Escalope de poulet sauté aux 
poivrons, oignons, champignons, 
servi avec des tortillas de farine 
de blé, et accompagné avec du 
riz et des haricots.

Cochinita pibil Quesadillas
Trois tortillas de farine de blé 
au fromage, au porc mariné avec 
du riz et de la salade.

Steak de boeuf  
(suplément 1,90)
Filet de boeuf avec du riz et 
des haricots et de la salade.

Boissons:
De l’eau ou un soda
Eau de fruits
Biere à la pression
Vin blanc ou rouge 

Dessert ou café
Demandez au serveur.

9.90 (TVA incluse)

Entrées:
Soupe du jour
Salade
Flautas

Plats principaux:
Plat du semaine
Demandez au serveur

Fajitas végétariennes
Légumes sautés (poivrons, 
maïs, courgettes, oignons et 
champignons) et du fromage fondu, 
servi avec des tortillas de farine 
de blé, du riz et des haricots.


